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Significados dos simbolos

Identifica uma referéncia a um trecho do
texto com informagdes importantes e ori-
entagbes de seguranca /\ dentro de um ca-
pitulo. Essa referéncia deve ser sempre ob-
servada.

Esta seta indica que o trecho do texto con-
tinua na pagina seguinte.

Esta seta indica o fim de um trecho do tex-

< .
0 simbolo identifica situagdes nas quais o

veiculo deve ser parado o mais rapido pos-

sivel.
® O simbolo identifica uma marca registrada.
A falta desse simbolo nao garante que os
termos possam ser usados livremente.
Simbolos deste tipo fazem referéncia a
alertas dentro do mesmo trecho do texto
ou da pagina indicada, para indicar possi-
veis riscos de acidente e de ferimentos e,
como eles podem ser evitados.
Referéncia cruzada a um possivel dano ma-
terial dentro do mesmo trecho do texto ou
da pagina indicada.

A\ PERIGO

Textos com este simbolo indicam situacoes extre-
mamente perigosas, que podem causar a morte ou
ferimentos graves no caso de inobservancia.

WA

S>A
S>A
S>A

>0

Textos com este simbolo indicam situagdes peri-
gosas, que podem causar a morte ou ferimentos
graves no caso de inobservancia.

A cuipabo

Textos com este simbolo indicam situagoes peri-
gosas, que podem causar ferimentos leves ou gra-
ves no caso de inobservancia.

O NOoTA

Textos com este simbolo indicam situagdes perigo-
sas, que podem causar danos ao veiculo no caso de
inobservancia.

Textos com este simbolo contém recomenda-
L2 6es que visam a defesa do meio ambiente.

O  Textos com este simbolo contém informagdes
adicionais.
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Muito obrigado por sua confianca

Com este Volkswagen, vocé estad recebendo um veiculo com a mais moderna tecnologia e diversos equipa-
mentos de conforto que, certamente vocé desejard usar em suas viagens diarias.

Antes da primeira utilizacdo, leia e atente para as informagdes contidas neste Manual de instruc¢des para
que vocé conhega de forma rapida e abrangente o veiculo, bem como para poder reconhecer e evitar possi-
veis perigos para si e para terceiros.

Caso vocé tenha mais perguntas sobre o seu veiculo ou acredite que a literatura de bordo nao esteja comple-
ta, entre em contato com nossa Central de Relacionamento ou com a sua Concessionaria Volkswagen. Suas
davidas, sugestdes ou criticas sdo muito importantes para nos!

Central de Relacionamento com Clientes Volkswagen
Internet: www.vw.com.br (Fale Conosco)

Telefone: 0800 019 5775 (ligagao gratuita)

Fax: 4347-5412

Carta: Via Anchieta, km 23,5

Sao Bernardo do Campo - SP

CEP 09823-901 / CP1 1048

Nos lhe desejamos muitas alegrias com o seu veiculo e uma boa viagem sempre.

Volkswagen do Brasil

Muito obrigado por sua confianca 1
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Sobre este Manual de instrucoes

— Este Manual de instrucdes é valido para todos os
modelos e versdes do Fox

— Vocé encontra um indice remissivo de termos em
ordem alfabética no final do manual.

— Um indice de abreviaturas ao final do manual es-
clarece abreviaturas e denominagdes técnicas.

— Indicagoes de direcdo como esquerda, direita, di-
anteiro e traseiro tém como referéncia, via de re-
gra, a diregdo de conducao do veiculo, salvo indi-
cagdo em contrario.

— As llustragdes servem como orientagdo e devem
ser entendidas como representagdes esquemati-
cas.

— Definicdes breves que sdo destacadas por cor e
sdo colocadas antes de algumas se¢des neste ma-
nual, resumem as funcdes e a utilizacdo de um
sistema ou equipamento. Mais informagdes sobre
os sistemas e equipamentos, além das suas carac-
teristicas, comandos e limites de sistemas estao
nas respectivas segoes.

— Modificagdes técnicas no veiculo surgidas apos o
fechamento da redacao deste manual encontram-
se em um Suplemento anexo a literatura de bor-
do.

Todas as versdes e modelos estdo descritas sem que
sejam identificadas como equipamentos especiais
ou variagdes de modelo. Desta forma, podem estar
descritos equipamentos que o seu veiculo ndo pos-
sua ou que estejam disponiveis apenas em alguns
mercados. Vocé obtém os equipamentos de seu vei-
culo na documentagao de venda. Para mais informa-
¢oes, dirija-se a sua Concessionaria Volkswagen.

Todas as indica¢oes deste Manual de instrugdes sao
relativas as informacdes disponiveis na data de fe-
chamento da redacao. Devido ao desenvolvimento
continuo do veiculo, é possivel que existam diver-
géncias entre o veiculo e as indicagdes deste manual
da instrugdes. Nenhuma exigéncia pode ser reivindi-
cada das indicagoes, ilustragdes ou descri¢des dife-
rentes deste manual.

Ao vender ou emprestar o veiculo, certifique-se de
que toda a literatura de bordo se encontra no veicu-
lo.

Componentes fixos da literatura de
bordo:

— Manual de instrugoes

— Manutencao e garantia

— Guia rapido

— Folheto Volkswagen service

4 Sobre este Manual de instrugoes

Componentes adicionais da literatura de
bordo (opcionais):

— Suplemento

— Manual de instrugdes do radio

— Outros anexos
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Reparos nos componentes do conceito de seguranca do
veiculo

A Volkswagen recomenda que reparos nos compo-
nentes do conceito de seguranca do veiculo sejam
realizados somente por uma Concessionaria
Volkswagen.

As Concessionarias Volkswagen possuem ferramen-
tas, aparelhos de diagndstico, informagdes de reparo
e pessoal qualificado necessarios, bem como pegas
originais Volkswagen, garantindo a qualidade do re-
paro executado e, consequentemente, a sua segu-
ranca e a dos seus passageiros.

Sao considerados componentes do conceito de se-
guranga de um veiculo:

— airbags;

— apoios para cabeca;

— bancos;

— cintos de seguranga;

— coluna de diregao;

— freios / freio de estacionamento;

— limitador de forca dos cintos de seguranga;

— luz de adverténcia dos cintos de seguranca;

— luz de controle dos airbags;

— pré-tensionador dos cintos de seguranca;

— regulagem de altura dos cintos de seguranca;

— unidades de controle e sensores. <

Reparos nos componentes do conceito de seguranca do veiculo 5



Vista geral do veiculo

Vista frontal

| Bsz-0z25

Fig. 1 Vista geral da parte frontal do veiculo.

Legenda para = Fig. 1:

@ Para-brisa

@ Limpadores do Para-briSa. ... ... 77
@ Tampa do compartimento dO MOTOT. ... 186
@ Alavanca de destravamento da tampa do compartimento do motor
(® Farol dianteiro
(®) Farol de MebIiNG ... 74, 164
@ Alojamento da argola de reboque dianteira atras de uma cobertura. ... 181
Area da placa de licenca dianteira

6 Manual de instru¢oes
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Vista lateral

BEZ-0001

Fig. 2 Vista geral da lateral do veiculo.
Legenda para - Fig. 2:
@ ANTENA A0 TOTO. ... 228
() Portinhola do tanque de COMBUSTIVE. ... 145
@ Macanetas externas das portas 57
(@) Espelhos retrovisores externos 78
(B Pontos de apoio A0 MACACO. .o 218
Longarina para bagageiro do teto
Dependendo da versédo do veiculo, podem estar
disponiveis longarinas para o bagageiro do teto. <

Vista geral do veiculo 7



Vista traseira

Fig. 3 Vista geral da parte traseira do veiculo.

Legenda para - Fig. 3:
) ANTENE A0 YO, 228
@ Lanterna de freio elevada
®) Aerofdlio
@ Vidro traseiro
— Desembacador do Vidro traS@ir0. ... ... 81

(® Limpador do vidro traseiro 77
(® Tampa traseira 59
(@ LaNterNa traS Ira.. ... 73,164
Logo Volkswagen para abertura da tampa traseira 59
(® Sensores do controle de distancia de estacionamento traseiro... 114
@ Refletor de iluminagao no lado direito e lado esquerdo

@ lluminagdo da placa de lICeNGa traS@ira ... 164
@ Area da placa de licenca traseira

@ Area do dispositivo de reboque ... 139 4

8 Manual de instru¢oes
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Porta do condutor

Fig.

4 Vista geral dos comandos na porta do condutor.

Legenda para - Fig. 4:

@

@O0 0OE

Botdes de comando dos vidros @létriCos. ... ...
— Vidros elétricos

— Botao de seguranca dos vidros elétricos traseiros

Maganeta iNterna da POrTa. ...
Botdo do travamento central para travamento e destravamento do veiculo3-&..........
Botdo rotativo de ajuste dos espelhos retrovisores externos elétricos...................
— Ajuste dos espelhos retrovisores externosL-0-R

Porta-copos

Porta-objetos

61

Outros comandos possiveis

Conforme a versao do veiculo, podem estar dis-
poniveis vidros mecanicos ou ajustes mecanicos
dos espelhos retrovisores externos - Pagina 78. <

Vista geral do veiculo



Vista geral do lado do condutor

Fig. 5 Vista geral do lado do condutor.

Legenda para - Fig. 5:
@ INterruptor das IUZeS L5 .
— Luzes desligadas -0-
— Luz de posicao e farol baixo »e, 20
— Farol de neblina #D
@ Difusor de ar movel

@ Difusor de ar para desembagamento do vidro da porta do condutor
(@) AIBVANCA DA o
— Farol alto 2D
— Sinal de luz =D
— Indicadores de diregao «»
— Sistema regulador de velocidade (GRA)
@ Buzina (funciona apenas com a ignicao ligada).
(® Instrumento combinado:
IS T TUMIBNTOS e
— Display
— Luzes de adverténcia e de controle
@) AJBVANCA DAL
— Limpadores do para-brisa HIGH - LOW
— Temporizador dos limpadores do para-brisa -=——
— Movimento Unico dos limpadores do para-brisa 1x
— Limpadores do para-brisa &

10 Manual de instru¢oes
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Sistema de limpeza e de lavagem automatico do para-brisa &

Limpador do vidro traseiro 63

Sistema de limpeza e de lavagem automatico do vidro traseiro 3

Alavanca com botdes de comando do sistema de informagdes Volkswagen TRIP- , 0K/

Comandos do volante MUIIFUNGOES. ... 24
— Regulagem do volume do radio, das mensagens de navegac¢ao ou de chamadas telefo-
nicas ta - —
— Fungdo mudo do radio ou ativagao do controle de voz {»
— Acessar o menu principal do telefone ou atender chamadas telefénicas
— Audio, navegacao < - >
— Botdes de comando do sistema de informacdes Volkswagen e - 0K - &, A - v

@ CIlINAIO A TGMIGA0. e 96
Airbag frontal do condutor 38
@ Cobertura da caixa de fusiveis.. 175
@D PEUAIS. oo 87
@ Alca de destravamento da tampa do compartimento do motor 188

@ Alavanca da coluna de direcao ajustavel.
@ Porta-objetos do lado do condutor

Console central

Fig. 7 Vista geral da parte inferior do console cen-

tral.
Fig. 6 Vista geral da parte superior do console cen-
tral. Legenda para - Fig. 6:
(@ Difusordearmovel.............. 81
(@ Botao do desembacador do vidro
traseiro @ 81

@ Interruptor para ligar e desligar as

luzes de adverténcia A 47 »

Vista geral do veiculo 11



@ Radio (instalado de fabrica)..........
(B Comandos do:
— Sistema de ventilagao e aqueci-

Legenda para - Fig. 7:

(D Porta-objetos no console central .
@ Tomada 12V ...
(@ Porta-objetos no console central ..
(@) Alavanca do freio de estaciona-

(® Alavanca para:
— Transmissdo manual...........
— Transmissdo automatizada...........

Vista geral do lado do
passageiro dianteiro

Fig. 8 Vista geral do lado do passageiro dianteiro.

Simbolos no revestimento do teto

Simbolo

52 Legenda para - Fig. 8:
@ Local do airbag frontal do passa-
geiro dianteiro no painel de instru-
81 MENTOS....ooiiii 38
81 (@ Difusor de ar para desembacamen-
to do vidro da porta do passageiro.. 81
(® Difusordearmével.............. 81
126 @ Alavanca de abertura do porta-lu-
130 VS, 125
129
112
100
101 g
Significado

wal
Al ISR

Lanternas internas e de leitura - Pagina 76

DH0

12 Manual de instrugoes
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Informacgoes ao condutor

Luzes de adverténcia e de
controle

As luzes de adverténcia e de controle indicam
alertas > A\, avarias > @ ou fungdes especificas.
Algumas luzes de adverténcia e de controle se
acendem quando a ignicao ¢é ligada, e devem se
apagar quando o motor estiver em funcionamen-
to ou durante a conducao.

Quando algumas luzes de adverténcia e de con-
trole se acendem, também soam sinais sonoros.

Simbolo Significado > A

Nao prosseguir!

Freio de estacionamento puxado, ni-
vel do fluido de freio muito baixo ou
sistema de freio avariado.

- Pagina 112

Piscando: @ Nao prosseguir!
Temperatura do liquido de arrefeci-
mento do motor muito alta ou siste-
ma do liquido de arrefecimento do
motor avariado.

- Pagina 195

Piscando: @ Nao prosseguir!
Pressao do 6leo do motor muito bai-

x
fol)

- Pagina 191

Nao prosseguir!

Tampa traseira aberta ou fechada in-
corretamente.

- Pagina 59

Cinto de seguranca nao colocado pelo
condutor.
- Pagina 29

N&o prosseguir!

Direcdo eletromecanica avariada ou
fora de funcionamento.

- Pagina 107

Alternador avariado.
-> Pagina 201

Piscando: alarme ativado.
- Pagina 55

Aceso: ESC avariado ou ndo funciona.
- Pagina 122

Piscando: ESC em funcionamento.
- Pagina 122

EIRIORN N

Simbolo Significado - A

a Aceso: ESC desativado.
OFF - Pagina 122

A\
A

Aceso: M-ABS desligado.

- Pagina 123
(IE) Piscando: M-ABS ativado e atuando.
- Pagina 123

ABS avariado ou nao funciona.
() - Pagina 123

Aceso: deficiéncia de emissdes do sis-
tema de escape (OBD).
- Pagina 148

Piscando: catalisador avariado.
- Pagina 148

Deficiéncia no controle eletrénico de
poténcia do motor.
- Pagina 148

Direcao eletromecanica reduzida.
- Pagina 107

Tanque de combustivel quase vazio.
- Pagina 145

Sistema de airbag ou dos pré-tensio-
nadores dos cintos de seguranca dian-
teiros avariado.

- Pagina 38

Indicadores de direcao esquerdos ou
direitos.
- Pagina 73

Luzes de adverténcia ligadas.
- Pagina 47

Sistema regulador de velocidade
"GRA" ligado.
- Pagina 108

Farol alto ligado ou sinal de luz acio-
nado (lampejamento).
- Pagina 73

BERENCDEIEND

Imobilizador eletrénico ativado.
- Pagina 99

SAFE

Indicador do intervalo de servi-
¢o.~> Pagina 14

A observancia das luzes de adverténcia acesas e
das mensagens de texto é essencial para a se-
guranca do condutor e dos passageiros, evitan-
do possiveis paradas do veiculo, bem como
eventuais acidentes.

e Nunca ignorar as luzes de adverténcia acesas
e as mensagens de texto.

Informagdes ao condutor 13
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